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DEUTSCH

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von hjh OFFICE entschieden haben.

Bitte lesen Sie die folgende Anleitung aufmerksam durch.

Darstellungen kdnnen von der tatsachlichen Ausfiihrung abweichen.

Aus Griinden der Ubersicht kénnen nicht alle denkbaren Montagevarianten beschrieben werden.
Wenn Sie weitere Informationen und Hilfe benétigen, kontaktieren Sie uns bitte:

Tel.: +49-881-924521-10

eMail: service@buerostuhl24.com

Hinweis

Packen Sie zunachst alle Teile der Lieferung aus und tiberpriifen Sie diese auf eventuelle Transportschaden.

In diesem Fall kontaktieren Sie uns bitte zuerst, bevor Sie mit der Montage fortfahren. Um einen leichten Aufbau
zu gewahrleisten, empfehlen wir, alle Schrauben zunachst nur leicht anzuziehen. Erst nachdem alle Schrauben in
das jeweilige Gewinde eingeflihrt wurden, sollten diese fest angezogen werden.

Praktischer Tipp!
So stellen Sie lhren neuen
Biirostuhl richtig ein!
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ENGLISH

Introduction

Thank you for purchasing a hjh OFFICE product.

Please read the following instructions carefully.

[llustrations may slightly differ from the actual execution.

For reasons of clarity, not all conceivable assembly variants can be described.
If you need more information and help, please contact us:

Tel .: +44 (0) 203 318 5230

email: service@hjh-office.co.uk

Note

First unpack all parts of the delivery and check them for possible transport damage.

In this case please contact us first before proceeding with the installation.

In order to ensure an easy construction, we recommend at first to tighten all screws only partially.
Only after all screws have been inserted into their respective thread, should they be tightened.

Handy tips!
How to adjust your new
office chair correctly!
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FRANCAIS

Introduction

Merci d’avoir choisi un produit hjh OFFICE. Veuillez lire attentivement les instructions suivantes.
Les représentations peuvent différer de I'exécution réelle. Pour des raisons de clarté,

toutes les variantes d‘assemblage imaginables ne peuvent pas étre décrites.

Si vous avez besoin de plus dinformations et d‘aide, veuillez nous contacter:

Tel.: +33 (0) 184 884 443

eMail: service@hjh-office.fr

Indications

Déballez d'abord toutes les pieces de la livraison et vérifiez-les pour d’éventuels dégats.

Dans ce cas, veuillez nous contacter avant de procéder a l'installation. Afin d‘assurer une construction facile,
nous recommandons de serrer toutes les vis Iégérement au début.

Serrez-les bien aprés que toutes les vis aient été insérées dans le filetage correspondant.

Conseil pratique!
Comment régler correctement
votre nouvelle chaise de bureau!
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ESPANOL

Introduccion

Muchas gracias por la compra de un producto de hjh OFFICE.

Por favor, lea atentamente las siguientes instrucciones.

llustraciones pueden diferir del disefio real.

Para mantener la informacién clara no es posible de describer todas opciones de montaje posibles.
En caso que necesita mas informaciones o ayuda, le invitamos de contactarnos:

Tel.: +34 (0) 911 983 533

eMail: service@hjh-office.es

Nota

Le pedimos de en primer lugar desembalar todas las partes de la entrega y de comprobar si existen algunos dafos de
transporte. En este caso, por favor, pédngase en contacto con nosotros antes de seguir con el montaje.

Para posibilitar un montaje facil, le recomendamos de inicialmente apretar los tornillos solo parcialmente.

Después de haber insertado todos los tornillos en la rosca respectiva, se pueden apretar totalmente.

Consejos practicos!
Como ajustar su nueva silla
de oficina correctamente!
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ITALIANO

Introduzione

Grazie per aver scelto uno dei prodotti hjh OFFICE.

Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni.

Le rappresentazioni possono differire dall'effettiva esecuzione.

Per ragioni di chiarezza, non tutte le varianti di montaggio concepibili possono essere descritte.
Se hai bisogno di maggiori informazioni o d‘aiuto, ti preghiamo di contattarci:

Tel.: +39 (0) 294 757 836

eMail: service@hjh-office.it

Istruzioni

Per prima cosa scartare tutte le parti della consegna e controllare che non vi siano danni dovuti al trasporto.

In questo caso, si prega di contattarci prima di procedere all‘installazione.

Al fine di garantire una costruzione semplice, si consiglia di serrare in un primo momento tutte le viti solo leggermente.
Solo dopo aver inserito tutte le viti nelle rispettive filettature, sara necessario serrarle con piu forza.

Suggerimento pratico!
Come montare correttamente
la tua nuova sedia da ufficio!
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NEDERLANDS

Inleiding

Bedankt voor uw aankoop van uw hjh OFFICE bureaustoel of bureaumeubel.

Leest u svp de volgende instructies graag aandachtig door.

Het is mogelijk dat de afbeeldingen wat afwijken van het eigenlijke ontwerp.

Omwille van de duidelijkheid kunnen niet alle mogelijke montagevarianten worden beschreven.

Als u meer informatie en hulp nodig heeft, neemt u dan contact met ons op, op het volgende telefoonnummer:
Tel.: +31 (0) 26 - 353 0 253

eMail: info@bureaustoel24.nl

Instructies

Wij raden u aan om eerst alle onderdelen van de levering uit te pakken en te controleren op eventuele transportschade.
Neemt u in dit geval eerst contact met ons op voordat u verder gaat met de montage.

Om een eenvoudige montage te garanderen, raden wij u aan om alle schroeven in het begin slechts licht aan te draaien.
Pas nadat alle schroeven in de respectievelijke schroefdraad zijn geplaatst, kunt u deze vaster aandraaien.

Praktische tip!
Hoe kunt u uw nieuwe
bureaustoel goed afstellen!
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SUOMALAINEN

Johdanto

Suuret kiitokset siitd, ettd valitsit hjh OFFICE -tuotteen.

Lue seuraava ohje huolellisesti.

Kuvat saattavat poiketa todellisesta tuotteesta.

Yleiskuvan sdilyttamisen vuoksi kaikkia mahdollisia asennusvaihtoehtoja ei voida kuvata.
Jos tarvitset lisdtietoja ja ohjeita, ota yhteytta:

Puh.: + 49 (0) 88192452110

Sahkoposti: service@hjh-office.fi

Ohje

Pura ensin kaikki toimitukseen sisaltyneet osat pakkauksesta ja tarkista ne mahdollisten kuljetusvaurioiden varalta.
Ota siind tapauksessa ensin yhteyttd meihin, ennen kuin jatkat kokoamista.

Jotta kokoaminen sujuisi helposti, suosittelemme kaikkien ruuvien kiristamista ensin vain kevyesti.

Kaikki ruuvit kannattaa kiristaa vasta sitten, kun ne kaikki on asetettu oikealle kierteelle.

Kdytannon vinkki!
Nain saadat uuden toimis-
totuolisi oikein!
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DANSK

Indledning

Ferst vil vi gerne takke dig for at have valgt et produkt fra hjh OFFICE.

Laes denne vejledning grundigt igennem.

Fremstillinger her kan afvige fra den faktiske udfgrelse.

Da dette er en oversigt, kan der vaere opsaetningsvarianter, som ikke er beskrevet.
Hvis du har behov for flere oplysninger og hjelp, tag endelig kontakt til os:

Tel.: + 49 (0) 88192452110

eMail: service@hjh-office.dk

Tips

Begynd med at pakke alle dele ud, og ga forsendelsens indhold efter for eventuelle transportskader.

| sa fald skal du tage kontakt til os med det samme, inden du gar videre med opsatningen.

Med henblik pa at sikre en enkelt opsaetning anbefaler vi, at du i ferste omgang blot saetter skruerne let pa.
Farst nar alle skruer sidder pa deres respektive gevind, skal de spaendes til.

Praktiske tips!
Sadan indstiller du din
nye kontorstol korrekt!
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SVENSKA

Inledning

Tack for att du har kdpt en hjH OFFICE-produkt.

Las noggrant igenom féljande instruktioner.

Beskrivningarna kan skilja sig fran det faktiska utférandet.

Av tydlighetsskal kan inte alla tankbara monteringsvarianter beskrivas.
Om du behdéver mer information och hjalp, kontakta oss garna pa:
Tel.: + 49 (0) 88192452110

eMail: service@hjh-office.se

Tips

Packa forst upp alla leveransdelar och kontrollera dem for att upptéacka eventuella transportskador.

Om sa ar fallet, vanligen kontakta oss forst innan du fortsatter installationen.

For att sdakerstalla att monteringen gar latt rekommenderar vi att du forst skruvar i samtliga skruvar utan att dra at for hart.
Forst efter att alla skruvar har skruvats i bor de dras at ordentligt.

Praktiskt tips!
Sa stéller du in din nya
kontorsstol pa ratt satt!




